INSTRUKCJA OBSLUGI
ROLNICZYCH AGREGATOW PRADOTWORCZYCH
AGROWATT FIRMY SINCRO

PODSTAWOWE ZASADY UZYTKOWANIA

- Nalezy stosowaé ciagniki o odpowiednim zapasie mocy, w doborze ciggnika
prosimy kierowaé sie wartosciami minimalnych mocy podanych w tabeli
wartosci elektrycznych i mechanicznych.

- Nie wolno przekraczaé obrotow walka podanych w tabeli wartosci
elektrycznych i mechanicznych. Przekroczenie obrotow watka powoduje
uszkodzenie wskaznika miernika napiecia i czestotliwosci oraz utrate
gwarancji

- Nie nalezy zatrzymywaé agregatu gdy do gniazd podigczone sa odbiorniki.
Jezeli agregat zostanie zatrzymany z przyczyn niezaleznych od operatora, np.
w przypadku braku paliwa, nalezy natychmiast odigczyé wszystkie odbiorniki.
Nie zastosowanie sie¢ do tego zalecenia moze utrudnié lub uniemozliwié
uruchomienie agregatu.

- Agregaty wyposazone s W  przeciw-porazeniowe zabezpieczenie
roznicowopradowe. Wadliwa instalacja bedzie powodowaé wytaczanie
zasilania odbiornikow.

- Agregat podczas pracy powinien staé¢ na ziemi.

- Podczas transportu agregatu za pomoca ciagnika, nalezy odtaczyé watek
odbioru mocy W.O.M.

UWAGA: ZASTOSOWANIE SIE DO POWYZEJ PODANYCH ZASAD NIE ZWALNIA Z
OBOWIAZKU Z ZAPOZNANIA SIE Z CALA INSTRUKCJA OBSLUGI. DLA
PRAWIDLOWEJ | BEZAWARYJNEJ PRACY AGREGATU, NALEZY STOSOWAC
SIE DO WSZYSTKICH ZALECEN ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.



Firma SINCRO POLSKA dziekuje za zakup wysokiej klasy
generatora rolniczego AgroWatt

WSTEP

SINCRO POLSKA NIE BIERZE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE SZKODY NA
OSOBACH CzY PRZEDMIOTACH SPOWODOWANE NIEPRAWIDLOWYM CZY
NIEUZASADNIONYM UZYCIEM LUB TEZ UZYCIEM WBREW OBOWIAZUJACYM
PRZEPISOM BEZPIECZENSTWA.

Ponizsza instrukcja jest integralng czescig urzadzenia i nalezy sie z nig zapoznaé.
Przy tworzeniu instrukcji specjalng uwage poswiecono zagadnieniom
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

GWARANCJA

SINCRO POLSKA gwarantuje jako$¢, bezpieczenstwo oraz niezawodnos$¢ wszystkich
swoich produktow.

Gwarancja obejmuje usterki i zte funkcjonowanie wynikajace z nieprawidtowego
montazu lub wadliwych materiatow i wynosi do 24 miesiecy od dnia zakupu. Gwarancja
w zadnym wypadku nie moze ulec przedtuzeniu, nawet gdy pradnica nie byta uzywana.
Jezeli w okresie gwarancyjnym wystgpig jakiekolwiek wady konstrukcyjne badz
materialtowe SINCRO POLSKA zobowigzuje sie naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwe czesci
na wiasny koszt w najkrotszym mozliwym czasie. O wystgpieniu usterki nalezy
powiadomi¢ gwaranta natychmiast po jej wystgpieniu pod grozbg utraty gwaranc;ji.
Naprawa na koszt firmy SINCRO POLSKA musi by¢ przeprowadzona w jego wtasnym
serwisie.

Gwarancja nie zostanie uznana jezeli defekty wystgpig w wyniku braku doswiadczenia
uzytkownika, nadmiernym uzyciem, przecigzeniem ponad wartosci nominalne, jezeli
produkt byt w jakikolwiek sposob przerabiany, zdemontowany lub gdy tabliczka
znamionowa zostata zmieniona.



INFORMACJE TECHNICZNE

Generator jest urzadzeniem elektrycznym stworzonym w celu przetworzenia energii
mechanicznej w elektryczna.

W tym wypadku energia mechaniczna uzyskiwana jest z przytacza traktora za pomocg
tacz kardana.

Kardan podtaczony jest do przektadni, ktéra przystosowuje obroty traktora do tych
wymaganych przez generator.

Napiecie i czestotliwosé uzyskiwane za pomoca generatora zalezg bezposrednio
od jego obrotéw: dlatego tez muszg by¢é one utrzymywane na stalym poziomie
niezaleznie od obcigzenia.

UWAGA: Zalecamy stosowanie ciggnikbw o mocach podanych w Tabeli wartosci
elektrycznych i mechanicznych, w takim przypadku system regulujgcy obroty
traktora powoduje nieznaczny spadek obrotéw pomiedzy biegiem jatowym a
nominalnym obcigzeniem. Dlatego tez zaleca sie ustawi¢ obroty na biegu jatowym 3-4%
powyzej obrotéw nominalnych, to znaczy, ze obroty na watku ciggnika powinny by¢ tak
ustawione, aby czestosciomierz na panelu kontrolnym wskazywat 52 Hz (=50Hz + 4%).
Przy takim ustawieni obrotow napiecie jatowe wynosic¢ bedzie 400-410V.

W odmiennym przypadku tzn jezeli ciggnik ma moc nizsza niz zalecana, nalezy
sprawdzaé¢ obroty przy kazdej zmianie obcigzenia agregatu, w przeciwnym
wypadku zmiana obrotéw moze spowodowaé spadek lub wzrost napiecia,
powodujacy uszkodzenie agregatu lub odbiornikéw.

Generator jest samowzbudny i samo regulujgcy. System regulujgcy pozwala utrzymac
napiecie (przy statych obrotach i zrbwnowazonym obcigzeniu) w granicach +-5%.

Przytacza mocy generatora sg fabrycznie potgczone w gwiazde. Pozwala to dostarczy¢
3 fazowe napiecie 400 V do trzech terminali U1-V1-W1, oraz 1 faze 220V do
jakiegokolwiek z powyzszych trzech oraz neutralnego.

Moc znamionowa osiggalna jest tylko dla 3~, maksymalna moc 1~ to 40% mocy
Znamionowe.

Obcigzenie jednofazowe powoduje zachwianie réwnowagi napiecia pomiedzy fazami,
dlatego tez nalezy sie upewnié czy zachwianie to jest dozwolone przy mieszanym
obciazeniu.

Urzadzenie posiada stopien ochrony IP23. Oznacza to iz jest chronione przeciwko
cialom statym o Srednicy powyzej 12mm (np. palec), oraz wodzie kapigcej pionowo.
Urzadzenie nie jest przystosowane do pracy bez zadaszenia podczas opadow
deszczu.

W takim przypadku nalezy zapewni¢ odpowiednig ochrone (zadaszenie) zapewniajac
jednoczesnie odpowiedni obieg powietrza.

Moc znamionowa gwarantowana jest przy temperaturze otoczenia do 40°C.



INSTALACJA

Generator jest urzadzeniem elektrycznym, ktére musi by¢ obstugiwane, instalowane,
uruchamiane, nadzorowane i naprawiane wylacznie przez wykwalifikowanych
specjalistow, Ktérzy muszg posiadac:

e Szczegotowe przeszkolenie techniczne

e Znajomosc¢ norm i przepiséw technicznych

e Znajomosc¢ odpowiednich przepisow bezpieczenstwa.

Generator jest mechanicznie potgczony z innym urzadzeniem. Dlatego tez osoba go
instalujgca ma obowigzek upewni¢ sie, iz w czasie pracy istnieje odpowiednie
zabezpieczenie przeciwko kontaktowi z ruchomymi czesciami a takze z czesciami pod
napieciem.

1. DOSTAWA — OBSLUGA — PRZECHOWYWANIE

1.1 Po dostawie nalezy sprawdzi¢ czy urzadzenie nie zostato uszkodzone podczas
transportu.

1.2 Podczas przenoszenia nalezy uzywacC sprzetu posiadajgcego odpowiedni
udzwig. Nie przedziurawia¢ opakowania i chroni¢ przed deszczem oraz wilgocia.
Podczas przewozu odigczyé wat odbioru mocy, aby uniknaé uszkodzenia
kardana lub jego przytaczen do traktora badz generatora.

1.3  Podczas rozpakowywanie wszystkie materiaty pakunkowe muszg by¢ trzymane z
dala od dzieci, jako iz stanowig potencjalne zagrozenie.

1.4 Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w zadaszonym, czystym i suchym
pomieszczeniu. Przed uruchomieniem po dtugich okresach bezruchu zaleca sie
sprawdzic izolacje wszystkich okablowan. Rezystancja powinna wynosi¢ powyzej
1 MQ. W przeciwnym razie nalezy maszyne wysuszyC w temperaturze ok. 50-
60°C.

2. ROZRUCH

2.1 Przed rozruchem sprawdzi¢:

a. czy kaptur ochronny (rys1) jest zamocowany w dobrym stanie i odpowiednio
zabezpieczony. Kaptur musi zakrywa¢ zamocowanie kardana na co najmniej
50mm i musi zapobiegac¢ przypadkowemu kontaktowi z ruchomymi czesciami.

b. Czy wirnik generatora oraz zamocowanie przektadni sg ustawione w osi z
watkiem mocy ciggnika.

c. Czy trzy przytacza (rys2) sg dokladnie zamocowane i zabezpieczone do
odpowiednich mocowan. Urzadzenie nieprawidlowo zamocowane moze
upasé i spowodowaé powazne zagrozenie dla uzytkownika.

2.2  Przy pierwszym rozruchu przektadnia musi byé zalana olejem (0,5l), ktory
musi by¢é zmieniony po pierwszych 50 motogodzinach. Pézniej jego poziom
musi by¢ regularnie sprawdzany. Przy wersji ze szklanym wziernikiem poziom
musi by¢ w poblizu jego Srodka. Jezeli poziom oleju jest zbyt niski nalezy go
uzupetni¢. Dla szybkiej, catkowitej wymiany oleju nalezy odkreci¢ obydwie gérng i
dolng srube miski. Uzywaé tylko oleju przektadniowego Shell SPIRAX
G80W9. Zuzyty olej nalezy sktadowac zgodnie z odpowiednimi normami.

2.3  Przed rozruchem sprawdzi¢ czy wszystkie potgczenia sg wtasciwie utozone oraz
wolne od przeszkdd, ze wszystkie ruchome czesci mogg obracac sie swobodnie i
bezpiecznie. Upewni¢ sie iz nic nie blokuje wlotow powietrza oraz czy sg
odpowiednio oczyszczone. Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie nie pobiera
goracego powietrza lub spalin z ciggnika.



2.4  Wszystkie potaczenia elektryczne muszg odpowiada¢ obowigzujgcym przepisom.
Sprawdzi¢ czy dane na tabliczce znamionowej odpowiadajg odpowiednim danym
zasilanych odbiornikéw.

Uziemié urzadzenie poprzez potaczenie bagnetu uziemiajacego do ztacza
na ramie generatora.

2.5 Sprawdzi¢ czy wszystkie przetaczniki sg w pozycji OFF (wytgczony) oraz, ze
wszystkie instalacje ochronne sg sprawne zaréwno w traktorze jak i generatorze.

Ostona watka

Rys.1

INSTRUKCJE UZYTKOWNIKA

UWAGA

Rotujace urzadzenia elektryczne zawieraja niebezpieczne wirujace oraz
znajdujace sie pod napieciem czesci. Dlatego tez:

¢ Nieprawidtowe uzytkowanie,

e Usuniecie lub odtaczenie zabezpieczen

e Brak inspekcji oraz serwisowania

Moga spowodowaé¢ powazne zagrozenie dla ludzi i maszyn. Dlatego tez
jakiekolwiek prace elektryczne badz mechaniczne wymagaja wykwalifikowanego
specjalisty.

Przy wszelkich czynnosciach zwigzanych z odtgczeniem, obstuga, serwisowaniem oraz
przytgczaniu przektadni nalezy zawsze nosi¢ ochronne buty i rekawice.

1. ZamocowaC tacze przektadni pomiedzy ciggnikiem a generatorem (przy
wytaczonym traktorze) upewniajgc sie, ze sg prawidtowo zamocowane tak, ze gdy
urzadzenie dziata, zarébwno na biegu jalowym jak i z obcigzeniem, nie ma zadnych
wibraciji.

2. Dokfadnie zamocowaC generator uzywajgc tréjpunktowego systemu mocowania
oraz dostarczonych bolcow. Jakiekolwiek btedy w instalacji mogg powodowaé
szkody, za ktore konstruktor nie ponosi odpowiedzialno$ci.

3. Upewnié sie, ze podstawa generatora spoczywa pewnie na ziemi. Nigdy nie
uzywaé generatora, gdy jest uniesiony. Wibracje mogg powodowac nieefektywng
prace oraz stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownikow.



. Przetaczniki ustawi¢ w pozycji OFF (wylaczony), uruchomi¢ ciggnik napedzajacy
generator i stopniowo zwiekszy¢ obroty od minimalnych tak, aby czestosciomierz na
panelu kontrolnym wskazywat 52 Hz przy pracy bez obcigzenia.

. Wiozy¢ wtyczki odbiornikbw w odpowiednie gniazdka przed wlaczeniem
przetacznikdw w pozycje ON (whaczony). Upewni¢ sie, ze podtgczone odbiorniki
wymagajq takiego napiecia, jakie bedzie dostarczone. Upewnic sie, iz odbiorniki sg
w odpowiednim stanie, aby by¢ zasilane. Przede wszystkim upewnié sie, iz nikt
nie znajduje sie w bezposredniej bliskosci ruchomych lub znajdujacych sie
pod napieciem czesci.

Kontakt z ruchomymi czesciami moze powodowac powazne obrazenia, dlatego tez
zabrania sie przebywania w poblizu walu podczas jego pracy. Podczas pracy
generatora nalezy sie upewnié, iz nikt nie przebywa w bezposredniej bliskosci
a zwlaszcza w rejonie ograniczonym zabezpieczeniami.

. Aby zasili¢ gniazdka (i odbiorniki) nalezy unie$¢ klapke nad przetgcznikami i
zatgczy¢ bezpieczniki i zabezpieczenie przeciwporazeniowe ( pozycja ON)

. W przypadku, gdy ciggnik nie daje odpowiednich obrotéw pod obcigzeniem a
czestotliwos¢ spadnie (ponizej 48,5 Hz), nalezy delikatnie doda¢ gazu i przywrécié¢
czestotliwos¢ do 50 Hz. Nalezy pamietaé, ze stosujac ciggnik o mocy nizszej niz
zalecana(podana w tabelce wartosci elektrycznych i mechanicznych), nie tylko
straci on obroty pod obcigzeniem, ale takze moze powodowaé¢ nadmierny
wzrost napiecia i czestotliwosci podczas odtaczania odbiornikéw. Wahania te
mogag by¢ niebezpieczne dla innych odbiornikéw podtgczonych w tym samym czasie
jak réwniez moga spowodowaé uszkodzenie wskaznikbw napiecia i
czestotliwosci agregatu.

. Aby przerwac prace nalezy wytgczy¢ wszystkie odbiorniki (zwracajac jednoczesnie
uwage na obroty ciagnika, patrz pkt.8) zaczynajac od najmniejszego lub wytaczyc
gtéwny wytacznik generatora (pozycja OFF), wytaczy¢ traktor i odtaczyC wszystkie
wtyczki z gniazd.

Punkty mocujace

Uziemienie [— - ;
. 4 Ostona watka

Ostona IP54 Voltomierz + czestosciomierz

Zabezpieczenia
Wytacznik

Zabezpieczenie
réznicowopradowe

Gniazdo 3~/400V Gniazdo 3~/ 230V




OBSLUGA | SERWISOWANIE

UWAGA:

Nigdy nie pracowaé z rekoma badz narzedziami na maszynie, podczas gdy jest
ona wiaczona. Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac serwisowych upewnié€ sie,
iz maszyna jest wytaczone, odtagczona od ciagnika lub, ze ciagnik jest wylgaczony i
kluczyk wyjety ze stacyjki oraz ze wszystkie przetaczniki znajduja sie w pozycji
wytaczony (OFF).

—

. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek usterek w pracy urzadzenia nalezy
sprawdzi¢ czy nie sg one spowodowane nieprawidtowym serwisowaniem badz jego
brakiem.

2. Kontrola mechaniczna:

2.1 Raz w miesigcu lub podczas kazdego uruchomienia sprawdzi¢ czy nie
zauwazalne sg zadne niezwykte hatasy badz wibracje — znak zuzytego tozyska.
Sprawdzi¢ takze czy wloty i wyloty powietrza nie sg zatkane.

2.2 Okresowo sprawdzac olej w przektadni. Zmienia¢ olej co 500 motogodzin
lub co najmniej raz do roku

3. Kontrola elektryczna:

3.1 Raz w miesigcu lub podczas kazdego uruchomienia sprawdzi¢ czy
dziatajg zabezpieczenia: podczas pracy generatora (przy napieciu
znamionowym) wcisng¢ przycisk testowy — obwdd musi zostaC¢ przerwany.
Sprawdzi¢ czy uziemienie jest odpowiednie.

3.2 Co 500 motogodzin lub co najmniej raz w roku sprawdzi¢ stopieh zuzycia
szczotek i komutatora. Sprawdzi¢ dziatanie instrumentéw kontrolnych poprzez
poréwnanie ich odczytéw z wzorcowymi.

4. Nigdy nie my¢ urzadzenia za pomocg wody pod cisnieniem lub z uzyciem

jakichkolwiek zracych produktow.

5. Nigdy nie sktadowa¢ na maszynie pojemnikbw z cieczami badz materiatow

tatwopalnych.

6. TrzymacC z dala od wilgoci i nigdy nie instalowa¢ w srodowiskach zagrozonych

wybuchem.

7. W wypadku pozaru uzywac¢ gasnicy proszkowe;.

OBSLUGA PRZELACZNIKOW

Zabezpieczenie przecigzeniowe moze zadziata¢ w dwoch przypadkach:

e Gdy podtagczone odbiorniki wymagajg wiekszego pradu niz zabezpieczenie
dopuszcza.

e Z powodu zwarcia.

W pierwszym przypadku wystarczy zmniejszy¢ obcigzenie i ponownie uruchomic

generator. W drugim przypadku nalezy odnalez¢ przyczyne zwarcia i jg wyeliminowac.

Zabezpieczenie roznicowoprgdowe zatgcza sie w przypadku usterek w izolacji obwodu
odbiornikéw. To zabezpieczenie (w potgczeniu z odpowiednim uziemieniem) gwarantuje
najlepszg ochrone przeciwko niebezpieczenstwu porazenia pradem.
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TABELA WARTOSCI ELEKTRYCZNYCH IMECHANICZNYCH
ELECTRICAL/MECHANICAL CHARACTERISTICS TABLE
TABLEAU DES CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES f MECANIQUES
TABELLE DER ELEKTRISCHEN ! MECHAMISCHEM EIGENSCHAFTEN
TABLA CARACTEISTICAS ELECTRICAS / MECANICAS

TYP MREATALOG.] MOC MOC OBCIAZEMIA MOC MOC CIAGNIEA WAGH DLUGOSC

TYPE CODE PCWER DRIVING POWER PCWER JOINT A CARDAN (1) WEIGHT LENGTH

TYPE CODE  |PUISSANCE| PUISSANCE ABSORBEE | PUISSANCE POIDS LONGUEUR

P KEMMNZEICH. | LEISTUNG | LEISTUNGSALUFMAHME | LEISTUNG GEWICHT LARNGE

TIFO CODIGO | POTENCIA | POTENCIA ABSOREIDA | POTENCIA M PESO LOWNGITUD

51 44 cosp 0.8 MaX cosip 1
akva | kW@ % kA |k obrimin *‘“Tmm" total (2) L
a | ka mm
50 Hz - 3000 r.p.m.
FK2ZMAS B4212140WAZ - 12 84 10 28 370 47 114 240
FKzMBS B4212160WAZ == 14 85 12 35 370 56 120 940
FT2MZS B1312120WK2 12 12 84 4.5 30 370 42 107 940
FT2MAS B1312140WK2 13.5 13 84 5 32 370 51 115 940
FT2MBS B1312160WXK2 16 15.5 85 6.5 38 370 &0 124 940
GT2MAS B1306145WXK2 22 21 83 8.5 54 370 i 144 940
GT2MBS B 1306170WX2 27 25 85 10 65 ris] a5 164 40
GS140L T2 A [B0306210WK2 315 28 86 12.5 75 430 106 182 1100
G5140L T2 B [803062600WKE 38 24 88 15 a0 430 124 201 1100
50 Hz - 1500 r.p.m.

FT4MAS B1314080WK2 7 7.5 75 2.8 20 370 34 aa S40
FT4MBS E1314120WK2 9 9 78 3.6 23 370 43 108 240
FT4MCS 31314 145WK2 11 11 79 4.4 28 370 52 116 940
FT4MDS B1314170WXK2 13 13 a1 5.2 33 370 62 126 240
GT4MBS B1304170WK2 16 15 83 6.5 46 370 86 153 940
GS140 L T4 A [803042400WK2 225 21 85 8.5 54 370 115 182 1100
GS5140L T4 B [80304265WXK2 27 25 86 10 65 370 125 192 1100
GS140 L T4 C §80304265WX2 30 27.5 87 12 70 370 127 154 1100
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SCHEMAT ELEKTRYCZNY AGREGATOW SERII FT

SCHEMA ELETTRICO | WIRING DIAGRAM FT SCHEMA ELEKTRISCHER ESQUEMA DE
ET ELECTRIQUE FT SCHALTPLANFT CONEXION FT
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SCHEMAT ELEKTRYCZNY AGREGATOW SERII GT/GS O MOCY DO 23 KVA

SCHEMA ELETTRICO
GT-GS POTENZE FINO
A 23kVA (400V)

WIRING DIAGRAM
GT-GS POWERS UP
TO 23kVA (400V)

SCHEMA ELECTRIQUE
GT-GS PUISSANCES
JUSQ'A 23kVA (400V)

ELEKTRISCHER
SCHALTPLAN GT-GS
LEISTUNGEN BIS ZU

23kVA (400Y)

ESQUEMA DE

23 kYA (400V)

COMNEXION GT-GS
POTENCIAS HASTA
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SCHEMAT ELEKTRYCZNY AGREGATOW SERII GT/GS O MOCY OD 27 KVA

SCHEMA ELETTRICO | WIRING DIAGRAM | SCHEMA ELECTRIQUE GT- ELEKTRISCHER ESQUEMA DE
GT-GS POTENZEDA | GT-GS POWERS | GSPUISSANCES A PARTIR | SCHALTPLAN GT-GS CONEXION GT-GS
27TKVA (400V) FROM 27kV A (400V) DE 27kVA (400V) LEISTUNGEN AB 27kVA | POTENCIA DE 2TkVA
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PANEL ELEKTRYCZNY GREGATOW SERII ET

a—— 3 >]
e = = -l
— 2§ 3
b 3 - ]
L Ol
Nr Nr. Nazwa czesci
katalogowy
1 165002014 Piyta panelu kontrolnego
2 | 305064032415 Gniazdo 3~ CEE 3P+N+T 32A 400V
3 |266064012 Okno kontrolne IP54 6 modotow
4 | 3045040-- 4 polowe zabezpieczenie termiczno-magnetyczne + réznicowopradowe Id 0,03A (patrz tabelka)
5 303302055450 Voltomierz 400V + Czestosciomierz 50Hz
6 | 3002000-- Bezpiecznik termiczny 1~ (patrz tabelka)
7 1305062032240 Gniazdo 1~ CEE 2P+T 32A 230V
Nr. Moc Prad Prad
Katalogowy | agregatu zabezpieczenia bezpiecznika
panelu (KVA) 4 polowego (A) | termicznego (A)
703130115 12 15 20
703130120 13,5 20 25
703130125 16 25 30
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PANEL ELEKTRYCZNY GREGATOW SERII GT/GS
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Nr Nr. Nazwa czesci
katalogowy

1 16501909 Plyta panelu kontrolnego
A — Gniazdo 3~ CEE 3P+N+T 400V (patrz tabelka)
3 | 266064016 Okno kontrolne IP54 10 modotow
4 | 3045040-- 4 polowe zabezpieczenie termiczno-magnetyczne + réznicowopradowe Id 0,03A (patrz tabelka)
5 [304202015 2 polowe zabezpieczenie termiczno-magnetyczne 16A
6 |3029044005-- Voltomierz 400V + Czestosciomierz 50Hz + Amperomierz (patrz tabelka)
7 |305062016240 Gniazdo 1~ CEE 2P+T 16A 230V

Nr. Moc Gniazdo Prad Prad
Katalogowy agregatu 3~ zabezpieczenia | Amperomierza
panelu (kVA) 4 polowego (A) (A)
7030041-- 22 32A 32 32
7030042-- 27 63A 40 40
7030042-- 31,5 63A 40 45
7030042-- 38 63A 50 55




CERTYFIKAT ZGODNOSCI

FIRMA

SINCRO S.r.l.
Via Tezze, 3 - Loc. Cereda - 36073 Cornedo Vincentino (VI) - Italy

Deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze agregat:

serii AgroWatt

Zostat wyprodukowany i przetestowany zgodnie z nastepujgcymi normami:

CEI EN 60034-1 (CEI 2-3-NF 51.100-VDE 0530 - BS 4999-5000)
CEI EN 60204-1 (CEI 44-5)

EN 292-1, 292-2

IEC 34.1, 34.5

Produkt spetnia nastepujgce wymagania:

1. Wszystkie Zasady Bezpieczenstwa zawarte w Dyrektywie niskonapieciowej EEC z
19 lutego 1973 (73/23 EEC)

2. Wszystkie zagadnienia bezpieczenstwa okreslone przez Dyrektywe Zgodnosci
Elektromagnetycznej (89/336 EEC, 93/68 EEC)

W celu okreslenia zgodnosci elektromagnetycznej uzyto nastepujacych norm:

EN 50011 (CEI 110-6)
EN 50081-1 (CEI 110-7)
EN 50082-2 (CEI 110-8)

Cereda di Cornedo, i 12/02/2002 Sincro s.r.l.

L'amministratore delegato
The Managing Director
L Administrateur Délégue

Flavio Pistollato
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